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BRAHMS, DOPPELKONZERT
FOR VIOLINE UND VIOLONCELL, OP.102

Infolge des ungliicklichen Ausgangs
von Joachims Ehe war Brahms mit
seinem Jugendfreunde, da er fiir dessen
Frau Partei genommen hatte, susein-
ander gekommen, Das hatte aber
Joachim nie gehinderl, auch fernerhin
sufs nachdriicklichsie fir die Werke
Brahmsens einzuireten. Dieser wiinschie
allmihlich wieder, die persdnlichen
Beziehungen zu dem Jugendlireunde
sufzunehmen, und schuf zur Vermitt-
lung im Sommer 1887 in Thun ange-
sichta der Bergriesen des Berner Ober-
landes das durchaus im sinfonischen
Stil gehaltene Doppelkongert fiir Violine
und Violoncell. Kalbeck, sein Biograph,
hat nachgewiesen, dafy eine Stelle im
ersten Satz an eine in dem Saize des
sowohl Joachim wie Bruhma sehr lieben
22, Violinkonzerts von Viotti in a moll
anklingt, gewissermafen sls Mahaung
un die alte Freundschaft,

Am 19.Juli grhielt Joachim von Brahms
eine Karte, aul der stand: ,lch hate
Dir gern eine Mitteilung kinsterischer
Ar gemacht, [ar die ich mir herzlich
Dein Interesse, mehr oder weniger,
wiinsche.” Umgehend erwiderte Joachim,
dafy er mit Spannung die Mitteilungen

erwarte, und fiigle hinzu: ,,Hoflentlich
geben sie mir von einem neuen Werke

. Kunde, nachdem ich mit wahrem Ent-

zficken die letzien Opera [namlich die
Violoncell - Sonate op, 99, die Violin-
Sonate op. 100 und das Klavier-Trio
op. 101] durchgelesen und gespielt"
Am 24, Juli schrieh darau! Brahms
wDein Ireundiicher Grufs 18f! mich mein
Gestéindnis. viel vergnigier machen, als
ich gehollt hatite! Aber Dich
aul einen Kleinen Schreck gelafir. fch
konnte ndmlich derzeil Einfallen
zu einem Konzerl far Vialine uny Vie-
loncell nicht widersicher, @0
es mitr auch immer wicder auszureden
vercuchte. Nun ist mir alles Mogliche
an der Sache gleichgiltiy bis aul die
Frage, wic Du Dich dazu verhalten
mochtest, Vor allem aber bitte ich in
aller Herzlichkeit und Freundlichkelt,
dafs Du Dich nicht im geringsten ge-
nierst, Wenn Du mir eine Karte schicksl,
auf der einfach steht: ,Ich verzichte',so
weifs ich mir selbsi alles Weitere und
genug zu sagen. Sonst fangen meine
Fragen an: ,Willst Du eine Probe da-
von sehen?' Ich schreibe jetzt gleich
die Solostimmen zusammen; magst Du

mache

achi ich
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Dir mit Hausmann die Mihe geben,
sie aul ihre Spielbarkeit anzusehen?
Konntest Du darsn denken, das Stiick
gelegentlich irgendwo mit Hausmann
und mir am Klavier zu versuchen und
schlieflich etwa in irgendeiner belie-
bigen Stadt mit Orchester und uns?
Ich bitte um ein Wort und wiederhole,
daff ich — — Nun obgedachte Karte
schreibst Du vielleicht auch, wean Du
die Probe gesehen hast! Ich sage nicht
lsut und ausfihrlich, was ich leise
hoffe und wiinsche. Hausmann aber
griifje bestens , . .*

Joachims Antwort ist nicht erhalten.
Wie sie ausgeinlien ist, ersehen wir
sus Brahmsens Schreiben vom 26. Es
lautet: ,Deine freundlichen Worte wirken
weiter, ich habe rasch so viel wie mdg-
lich zusammengeschrieben, und es geht
heute an Dich ab. Ich bedachte zudem,
dafs Du fiir den Anfang der Ferien doch
zuniichst Ruhe wiinschen magst, dafs
Hausmann auch vielleicht noch dort ist,
und Du doch mdglicherweise wenigstens
ruhige Abendstunden hast. Darf ich zu-
niichst recht sehr bitten, jrdenfalls (nur
durch Karte) mit einer. Wort zu sagen,
dafs meine Schreiber si angekommen ist.
Dafs ich dann weiier bitten mdchte und
sehr begierig aul weiteres bin, versieht
sich. Das wollen wir dann abwarten;
einstweilen konnte ich mich noch nicht
enischliefien, das Ding in ordentliche
Partitur zu schreiben. Holffentlich sieht
man aus den Stimmen so beiliufig das
Qesicht! ? Herzlichen Grufy an Haus-
mann, der meinen guten Willen aner-
kennen mag!* Daraul erwiderte Joachim

am 27, Juli: ,Deine Doppelstimme ist
angekommen ; das Stiick scheint, soviel
ich bei flichtigem Durchnaschen sehen
konnte, lebendig und erfreulich! Ich
meine, es werden hdchstens vier bis
fiinf unbedeutende Anderungen von
Violinstellen ndtig werden; Hausmann,
der freudig erregt ist, habe ich sogleich
die Noten gebracht, und nun werden
wir nichstens, morgen, gemeinsam an
Fingersiizen oder Noteninderungen
doktern. Einstweilen tausend Dank fiir
die Anregung; ich schicke vor meiner
Abreise die Stimme mit Bleistiftbe~
merkungen wieder." Dies geschah am
31, Juli mit folgendem Begleitbriefe:
oEben sende ich die Stimmen mit
einigen unwesentlichen Anderungsvor-
schligen zur Posl; mdchten sie sich
annehmbar erweisen. Im ganzen war
wohl alles sehr spielbar. Was nun
weiter? Sowoh! Hausmann ... wie
ich . . . sind sehr auf Forisetzung er-
picht und erwarten Deine Vorschlige.
Wo denkst Du Dir eine Probe, zunéchst
mit Klavier? . . . Sei versichert, daf
Hausmann und ich jederzeit bereit sein
werden, einem etwaigen Wunsch mit
Freuden zu entsprechen . .. Gern aber
mdchien wir vorher eine gute Stimme
zum Oben, vielleicht kommt die bald.*

Brahms beantwortete zunichs! noch
nicht die Frage wegen der Probe, son-
demn schrieb nur kurz am 11, August:
o+Mein Kopist hat jetzt die ganze Par-
titur, und ich denke, die Solostimmen
sehr bald Buch zugehen lassen zu
kénnen!" Er war aber auch sonst nicht
unlétig gewesen, hatte Anfang August
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an seinen Freund Franz Willlner, den
Kolner Musikgewaltigen, geschrieben:
olch wollte Dir mitteilen, dafy ich den
kuriosen Einfall hatte, ein Konzert fiar
Qeige und Cello zu schreiben! Joachim
und Hausmann mdchten es probieren,
und Joachim nennt als erste Stadt, die
ihm geeignet scheint, Kdin. Dir steht
doch das Oréhester auch fiir eine iiber-
flissige Probe immer zur Verfiigung?
Ich méchte nun nicht gern den beiden
Herren zuviel Umstinde und Kosten
verursachen, und so dachie ich, ob es
nicht vielleicht ginge, Joachim und
Hausmann oder doch einen von beiden
fir das erste Giirzenich-Konzert zu
engagieren; wir probieren dann mein
Stiick; gefdlit es uns einigermafien, so
kommt es ins Programm — andern-
falls spielen die Herren eben was
andres.*

Freudig griff Wiillner zu; nachdem
er die Einwilligung des Konzertvor-
standes erhalten hatte, wurde die Ur-
auffihrung des Doppelkonzerts auf den
18, Oktober festgesetzt.

Seiner Freundin. Klara Schumann
machte Brahmg schon Mitte August von
dem Doppelkonzert Mitteilung: ,Von
mif kann ich Dir recht Drolliges er-
zihlen. Ich habe némlich den lustigen
Einfall gehabt, ein Konzert fiir Geige
und Cello zu schreiben. Wenn es eini-
germafien gelungen ist, so kdnnte es
uns wohl Spaf machen. Du kannst Dir
wohl vorstellen, was man in dem Fall
alles angeben kann — aber stelle es
Dir nicht zu sehr vor. Ich habe das
hinterher auch gedacht, aber da war’s

v

fertig. Ich hitte den Einfall an sich
jemandem abtreten sollen, der die
Geigen besser kennt als ich. (Joachim
hat das Schreiben ja leider aulgeggben.)
Es ist doch etwas anderes, fiir Insiru-
mente schreiben, deren Art uhd Klang
man nur so beilkufig im Kopf hat, die
man nur im Qeiste hdrt — oder far
ein Instrument schreiben, das man
durch und durch kennt; — wie ich das
Klavier, wo ich durchaus weifs, was ich
schreibe und warum ich so oder so
schreibe. Nun, wir wollen’'s abwarten.
Joachim und Hausmann wollen es pro-
bieren." Sehr mit Recht bemerkte Klara
Schumann in ihrer Antwort vom 25. Au-
gust: ,lIch denke, wer solche Sym-
phonien geschrieben, solche Sonaten
fiir Violine und Violoncell, der kennt
die Instrumente bis in ihre feinste
Charakteristik, entlockt ihnen ungeahnie
Klange!*

Seinem Verleger Fritz Simrock schrieb
Brahms am 23. August: ,. .. Dann
mufs ich Ihnen doch meine letzte Dumm-
heit melden. Das ist ndmlich ein Konzert
fiir Geige und Cello! Namentlich wegen
meines Verhdltnisses zu Joachim wegen
wollte ich immer die Qeschichte aul-
geben, aber es hall nichis. In kiinst-
lerischen Sachen sind wir ja zum Gliick
immer im freundlichen Zusammenhang
geblieben; ich hitte aber nicht gedacht,
dafy wir je noch einmal persdnlich zu-
sammenkommen wilrden. Eine kurze,
ihm alle Freiheit lassende Mitteilung
griff er aber so erfreut und begierig
auf, dafy ich jetzt richtig das Stiick mit
ihm und Hausmann nichstens am
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Klavier zunlichst versuchen werde . . .
Wallner rechnet far den 18, Oktober
aul das Konzert. Ich mdchte Ihnen
(wie ich denke, in den ersten Tagen
September) die Quartettstimmen schicken
und Sie bitten, sie aul meine Kosten
und Gefahr stechen zu lassen — bis
ich einen fiir solche Bissen geeigneten
Verleger gefunden habe! Falls davon
iberhaupt die Rede sein wird|l Das ist
wohl rasch geschehen? (Das Stechen
und Drucken der fiinf Stimmen) in bei-
i#ufig 14 Tagen? Denn im September
sind Joachim und Hausmann nach frei,
und konnte vielleicht eine Orchester-
probe . ., . sein.'"

Seiner Freundin Elisabet v.Herzogen-
berg hatte Brahms schon am 20. Juli
eine Andeutung dber das Konzert in
folgender launiger Weise gemacht: ,,Von
dem mitunterzeichneten Musiker kann
ich nichts Gescheites melden. Jetzt
schreibt er allerdings eine Geschichte
auf, die noch nicht in seinem Katalog
vorkommt — in dem anderer Leule
freilich auch nicht! Nun raten Sie, was
das fiir eine Dummheit ist!?" Frau v.
Herzogenberg hat sich aber, da sie ge-
-rade groffe Sorge um ihren kranken
Mann hatte, aufs Raten nicht verlegt,
sogar in ihrer Anwort diese Stelle des
Brahmsschen Briefs gar nicht beriick-
sichtigt. Bei der Leipziger Erstauffiih-
rung zu Neujahr 1888 konnie sie leider
nicht zugegen sein; sie hatte aber da-
mals schon die Partitur in Hinden; am
30. Dezember 1887 schrieb sie an
Brahms: ,Hort’ ich nur wenigsiens die
morgige Probe, dann hatte ich doch

ein Gesamtbild von dem Konzert, das
ich bis jetzt nur in Brocken ahne mit
Ausnahme des leicht zu fibersetzenden,
gar lieben Andantes; die andern Salze
zu studieren, konnt’ ich mir die Zeit
nicht nehmen®,

Doch wir haben damit schon vorge-
griffen. Die schon erwahnten Proben
mit Joachim und Hausmann veranstal-
tete Brahms am 21. und 22. Sepiember
1887 in Baden-Baden bei Klara Schu-
mann; mit dem Kurorchester wurde das
Werk dann am 23. geprobl. Frau
Schumann schrieb in ihr Tagebuch am
20.: ,,Vormittags kam Brahms. Joachim
aber lief ihn im Stich, kommt ersl
morgen. Brahms spielte sein Konzert
mit Hausmann allein ein paarmal durch,
aber e8 war mir unmoglich, einen Be-
griff zu bekommen, da Johannes so
unrein spielte, daf§ ich nur ein furcht-
bares Chaos empfand bis auf wenige
melodische Steilen . . . 21, September.
Fahrt mit Joachim, Brahms und Haus-
mann nach der Fischzucht ... Abends
wurde das Konzert probiert und nun
wurde es mir bei weitem klarer und
erwirmle mich ganz und gar; es ist
ein ganz durch und durch originelles
Werk . . . Es ist dies Konzert gewisser-
mafen ein Versdhnungswerk — Jo-
achim und Brahms haben sich seit
Jahren zum ersten Male wieder ge-
sprochen . . . Den 23. September wurde
das Konzert mit Orchester im Kursaal
probiert. Das war eine unverhoffte
Freude und ein grofier Genuf§; es ist
doch eine ganz andere Sache noch mit
Orchester. Es Ist ein frisches Werk
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voller interessanter Motive und Durch-
arbeitung. Am liebsten ist mir der
erste Satz, dann der letzte, das Adagio
schon klingend wohl, aber nicht so
recht zu Herzen gehend [sic!] interes-
sant aber wie die anderen Satze durch
die schone Instrumentation. Einige
storende Stellen fehlen nicht; das muf
man eben mit in den Kaul nehmen.
Er konnte sie leicht &ndern, sber das
wird er wohl nicht; es ist manchma!,
als ob es ihm Vergniigen mache, dem
Horer es nicht zu wohl werden zu
lassen.*

Die Kolner Urauffihrung, der bald
andere folgten, ist schon erwihnt. Am
16. Dezember schrieb Brahms an seinen
Verleger: ,Zum Plingstiest in Aachen
habe ich mein Doppelkonzert verspro-
chen. Sie wissen, dafy es Henschel fiir
den 16. und 21, Februar zugesagt ist.
Falls ich es nun drucken lassen mdchie,
solite, wollte — kdnnte das zwischen
London und Aachen geschehen? Obri-
gens ist das. eine unniitze Frage, da
ich die Partitur doppelt habe — eigent-
lich plagt mich auch nur die, ob ich
mdchte, sollte, wollte." Erst am 16, Fe-
bruar 1888 erhielt Simrock den Klavier-
suszug mit den Solostimmen. Brahms
schrieb dabei ; ,,Das Herausgeben diirfen

v

Sie nicht @bereilen, da durch die ver-
schiedenen Auffihrungen viel Konfusion
entstanden sein wird." Weitere Mittei-
lungen dber die Drucklegung enthalt
sein Schreiben vom 24, Februar. Darin
steht auch: ,Was Sie mir Honorar
gdonnen, weify ich nicht und wie viel
weniger als in #hnlichen Fillen. Ich
warne genug, daff Sie sich nicht
tuinieren ! Bieten Sie mal recht wenig,
Herausgegeben wird doch nicht eher,

' als Sie alles beisammen haben. So

kann ja Kiavierauszug und Soli einst-
weilen gestochen werden — verglichen
mit der Partitur mufy aber hemach
werden 1 Hoffentlich ist alles hiibsch in
Ordnung, und kommt nur durch Sie
einig Konfusion hinein." Am 9. Marz
schrieb Brahms: ,Ich achicke hier die
Probeblitter zuriick. Sie woliten mir
erst nicht gefallen, aber das liegt wohl
an den Noten, und namentlich weif§ ich
nichts anderes vorzuschlagen, und ist
es wohl s0 am besten.” Im Juni waren
aufser dem Klavierauszug mit Solo-
stimmen auch schon die Partitur und
die Orchesterstimmen gedruckt,

Prof. Dr.Wilh. Altmann



BRAHMS, DOUBLE CONCERTO
FOR VIOLIN AND VIOLONCELLO, OP. 102

Owing to Joachim’s unfortunate mar-
riage, Brahms, who had taken sides with
the wife, fell out with the friend of his
youth. But this never prevented Joachim
from continuing to champion the works of
Brahms in the most enthusiastic manner
possible. Gradually Brahms wished to
re-establish the old personal relation-
ship, and to that end, while in Thun,
in sight of the giant mountains of the
Bernese Oberland in the summer of the
year 1887, he composed the Double
Concerto for Violin and Violoricello, cast
purely in the symphonic form. Kalbeck,
the biographer of Brahms, poinis out
that a passage in the first movement
is reminiscent of one in the 22nd Violin
Concerto by Viotti in A minor—a work
much admired by Joachim as well as
Brahms,—probably an intentional ‘re-
minder of the old friendship.

On July 19th Joachim received a card
from Brahms, saying: “I should like to
send you some news of an artistic
character, Poping it will interest you

somewhat.” Joachim replied by return
of post that he was anxiously awaiting
the news, and added: “l trust you have
a new work to announce; I have read
over and played your last compositions
(namely the Violoncello Sonata, op. 99,
the Violin Sonata op. 100 and Piano
Trio op. 101) with the greatest delight.”
Brahms replied to this on July 24th as
follows: “Your friendly message makes
my confession all the more pleasant!
But be prepared for a little shock. The
idea of writing a Concerto for Violin and
Violoncello has been too strong for me,
much as | have tried to resist itl. But
I am quite indifferent on the subject
until | hear whal is your attitude towards
it. In all ‘friendliness of spirit however,
I beg you to be quite frank. H_yon send
me a card which simply says: 'l disown
it', that will be quite sufficient for me,
and | shall know what to do. If not, |
shall proceed with my questions: ‘Would
you care to see a copy?' i am in the
middle of copying the solo parts; will
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you and Hausmann take the trouble to
see il they are playable? Could you
make it convenient to try the work over
somewhere with Hausmann and myself
at the piano, and finally would you
rehearse il in some town or other with
an orchestra and ourselves? Send me
a line and don't forgel that | — — But
however, you will probably send me the
card | mention on receiving the parts!
1 will not say out loud and in detail
what I hope in secrel. But give my
kindest regards to Hausmann . ..”

R
Joachim's reply is not known, but its

nature may be judged from Brahms's
communication of the 26th, which runs:
“Your friendly message has had its effect;
I have put the thing together as fast as
I could and will send it off to-day. It
came into my head that you might want
1o be quiet at the beginning of the
holidays, that Hausmann may be siill
there and that you may have a few
hours 1o spare in the evenings. May I
ask you just to drop me a card to say
that the copying has arrived? It is na-
tural that | am so eager to know, and
have other questions to ask. But those
will follow later. For the present | cannot
bring myself to make a proper score of
the thing. Perhaps the real look of it
may be gathered from the parts! Greet-
ings to Hausmann, who may recognize
my best intentions!” Joachim replied
immediately on July 27th: “Your two
parls have arrived; as far as | can
make oul from a hurried glance, the
piece seems grateful and full of life!
I don't think there are more than four

IX

or five unimportant alterations fo be
made in passages for the violin; I have
given Hausmann the music and he is
most enthusiastic. Tomorrow we are
going to do the fingering together and
touch up the alteration of the notes.
Meanwhile, many thanks for the thought;
before I go away I will refurn the part with
‘notes in pencil.” This was accordingly
done on July 318t with the following
accompanying letier: “Herewith I am
posting you the parts with some proposed
minor alterations which I hope you will
agree with. It is very playable, generally.
What's to be done now ? Hausmann and
I are most anxions to go on with it and
awail your suggestions. Where do you
think we can try it over, first of all with
piano? ... You may be sure both of us
will be ready to fall in with your
wishes ... But first of all we should
like a fair copy made that we can work
from, perhaps you will send us one soon.”

Brahms did not answer immediately
regarding the rehearsal, and only replied
shortly on Aug. 11th; “My copyist now
has the complete score in hand, and I
hope (o be able to send you the Solo
parts very shortly!” But meanwhile he
had not been idle, for in the beginning
of August he had written to his friend
Franz Wiillner, the musical magnate of
Cologne, to say: “l must inform you
that | have had the strange notion of
writing a Concerto for fiddle and "cello!
Joachim and Hausmann want 1o try it
over, and Joachim mentions Cologne as
the most suitable place. Is the orchestra
there still at your disposal for an extra
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rehearsal? 1 should not like to put these
two gentlemen to unnecessary trouble
and expense, and so I thought it might
be possible to engage them, or one of
them, for the first Giirzenich Concert.
We could then rehearse my work, and
if we were salisfied with it, it could go
into the programme—otherwise the
gentlemen could play something else’.
Wiillner readily agreed; after having
oblgined the consent of the concert
direction, the first performance of the
Double Concerto was fixed for Oct. 18th,
. In the middle of August Brahms gave
the following information regarding the
work to his friend Clara Schumann:
“l have some queer news to tell you
about myself. 1 haye had the happy
notion of writing a Concerto for fiddle
and ‘cello. If it is a success we shall
have greal fun with it. You can readily
imagine what such a plan suggests—
but don't expect too much. I realised
- that subsequently, when the work was
finished. | might have left the idea to
someone else who understands fiddles
better than I do. (Unfortunately Joachim
has given up composing.) It is quite a
different thing writing for instruments
whose character and Sound one can only
incidentally imagine, than for an instru-
ment which one knows out and out—
as | do the piano, and know exaclly
what | write and why I write it, Well,
we must wait and see. Joachim and
Hausmann want to rehearse it.” In her
reply of Aug. 25th Clara Schumann was
very right in saying: “In my opinion,
anyone who has written such symphonics,

such sonatas for violin and violoncello,
may be said to understand the capacity
of instruments, to discover their hidden
secrets!”

To his publisher, Fritz Simrock, Brahms
wrote as follows on Aug.23rd: “,  Then
I must inform you of my latest piece of
folly, which is a Concerto for fiddle and
‘cello! Owing to the relations between
Joachim and myself, I tried to give up
the job, but it was no use. In artistic
matiers we are happily still on friendly
terms; I did not think it possible how-
ever that we could ever come together
again personally. But a short communi-
cation, leaving him full freedom of action,
was so eagerly émbraced ,by him, tha
we are to try over the work tlogether
with Hausmann very shorlly . . . Wiillner
has settled Oct. 18h for the concert. In
early September | shall be sending you
the quartet lor strings. Please have them
engraved at my own risk and expense —
until 1 find a publisher ready to accept
such a morsel, if it's ever a question
of that! You think it is quick work?
(engraving and printing five parts) in
about 14 days? Joachim and Hausmann
are free in September, and an orchestral
rehearsal may be managed.”

As early as July 20th Brahms had
given some information of the work to
his friend Elizabeth von Herzogenberg
in the following whimsical fashion: “Of
the undersigned musician, | can give
you no very good account. He is now
busy in compiling something new in

| the list of his works, and also in those

of other people! QGuess wh_q his folly
.



is!?" But Frau von Herzogenberg, whose
time was fully taken up with an ailing
husband, failed to supply an answer to
Brahms's question and paid no atlention,
in her reply, to thig portion of his letter.
Unhappily she was unable to be present
al the first performance of the Double
Concerto in Leipzig in the early part of
1888; but by then she was acquainted
with the score and wrote to the composer
on Dec. 30th 1887 as follows: “If I could
only hear the rehearsal tomorrow, I
should oblain a general idea of the
Concerto, which, up lo the present, I can

only partially take in, with exception of

the tender Andante, easily assimilated;
1 have had no time to study the other
movaments.”

But we are anticipating events. The
rehearsals with Joachim and Hausmann,
slready mentioned, were arranged by
Brahms to take place on Sep. 21t and
22nd 1887 in Baden-Baden, at Clara
§ghumann'’s; the work was also rehearsed
with the Kursaal Orchestra on the 23rd,
Prau Schumann wrote in her dary on
-the 20th: “Brahms came in the morning,
but Joachim left him in the lurch and
is not coming till tomorrow. Brahms
played over his Concerto twice, alone
with Hausmann; but it was impossible
for me to form any opinion of it as
Johannes played so inaccurately, and
everything seemed a dreadful chaos to
me except a few melodic passages...
Sep. 218!, The Concerto rehearsed at
night and was much clearer to me; |
warmed to il completely, it is a thoroughly

- ‘;giginnl work . . : This Concerto is in a

X1

way a work of reconciliation —Joachim
and Brahms have spoken 1o one another
again after years of silence . .. On
Sep. 237d the work was rehearsed with
orchestra in the Kursaal. It was an
unexpec'ed pleasure and a great freat;
it is quite another thing with orchestra.
The work is fresh, full of interesting
themes and development. [ like the first
movement best, then the last, the Adagio
sounds beautiful bul not so touching
(sic!) though interesting like the other
movements by loevely scoring. A few rough
passages still remain, but those must
be acepted as part of the bargain. He
could easily aiter them, but probably
won't; it often seems as though he took
delight in depriving the listener of ab-
solute enjoyment.”

The first performance at Cologne,
which was soon followed by others, has
already been mentioned. On Dec. 16th
Brahms wrote to his publisher as follows:
“l have promised that Aix-la-Chapelle

. shall have my Double Concerio for

Whitsuntide. You know it is pledged fo
Henschel for Feb. 16th and 218t, In case
I should like to, or ought to have it
published, could that be done between
London and Aix! In any case that is am
unnecessary question as | have a dual
score—the only thing thal worries me
is whether I want to or ought to.” On
Feb.16th 1888 Simrock received the piano
score with the solo paris. On that occasion
Brahms wrote; “Don’thurry over the publi-
cation, or mpch confusion will arise owing
to the various performances”. Further

instructions about the publication are
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contained in his letter of Feb. 241h: “What
sort of & fee you propose o give me,
and how much less than in similar cases,
I do not know; but I warn you not to
ruin yourseli! Offer me a small sum,
Don’t publish till you have all the ma-
terial. The piano score and solo parls
can be printed, but they must be com-
pared with the score subsequently. | hope
everything will be in order and that any
confusion that may arise will come from
your side only.”” On March 9h Brahms

wrote: “I return the proof sheets. You
did not mean to oblige me, bul the fault
lies with the notes; I can’t propose any-'
thing better, so we must leave it as it
is.”” The full score and the orchestral
parts were published in June, besides
the piano score and the fwo parts for
the soloists.

Prof. Dr. Wilh. Altmann
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